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This article presents a linguistic analysis of fairy tale terms,
examining their content and essence, lexical-semantic
properties, and pragmatic aspects. It interprets the specific
communicative functions of these terms and explores the social,
cultural, and moral values they convey. Additionally, the study
considers the contextual usage of fairy tale terms within
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narratives and their significance from a linguistic perspective.
Keywords: The work illuminates the theoretical foundations of
pragmatics, linguopragmatics and demonstrates their practical application
fairytale, through illustrative examples. This article is valuable for
Z?Saclgzlrss'e researchers in the fields of folklore linguistics, linguoculturology,
semanti CS” and pragmatic analysis.
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Ertak nomlari lingvopragmatik tahlili

ANNOTATSIYA
Kalit so‘zlar: Ertak atamalarining lingvopragmatik tahliliga bag‘ishlangan.
pragmatika, Unda ertak atamalarining mazmun-mohiyati, ularning leksik-
:ﬁll; semantik xususiyatlari va pragmatik jihatlari o‘rganiladi.
diskurs, Tadqgiqotda ertak atamalarining o‘ziga xos kommunikativ
semantika, vazifalari, ular orqali yetkaziladigan ijtimoiy, madaniy va axloqiy
qoragalpoq ertaklari, qadriyatlar talqgin qilinadi. Shuningdek, ertak atamalarining
i‘ili:leratSiya' matn ichidagi kontekstual ishlatilishi va ularning tilshunoslik

nuqtai nazaridan ahamiyati ham ko‘rib chiqiladi. Ishda
lingvopragmatikaning nazariy asoslari va ularning amaliy
go‘llanilishi misollar yordamida yoritib berilgan. Ushbu maqola
folklor tilshunosligi, lingvokulturologiya va pragmatik tahlil
sohasida izlanish olib boruvchi tadqiqotchilar uchun foydali
bo‘lishi mumkin.
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JIMHrBonmparMaTu4yecKasi HWHTepHpeTanysa CKa304YHbIX
TEPMUHOB

AHHOTAIMA
Kniouesvie crosa: JlaHHasi CTaThs MOCBSIII|EHA IMHIBOIPArMaTHYECKOMY aHAJTU3Y
fparMaTHKa, CKa304YHbIX TEPMHUHOB. B Hell wuccieayetrcs cojepikaHue
:izi};‘z CKa304YHbIX TEPMHUHOB, MX JIEKCHKO-CEMaHTUYECKHUE 0COGEHHOCTH
JCKYPC, M [parMaTHYecKHe acleKTbl. B HCC/Ie[0BaHHUU TPAKTYIOTCS
CeMaHTHKa, cnenuduyeckie KOMMYHHUKAaTHUBHbIE (QYHKIUH CKa30YHBIX
KapaKaJlakcKHe CKasKH, TEPMHMHOB, COLMaJibHble, KYJbTYpHble W  HpPaBCTBEHHbIE
;JP‘IJT“;IATepaL‘”H' IIEHHOCTH, TepejaBaeMble yepe3 HUX. Takke paccMaTpUBaeTCs

KOHTEKCTHOE UCI0JIb30BaHUE CKA30UHbIX TEPMUHOB B TEKCTE U UX
3Ha4YeHHe C JIMHIBUCTHUYECKOM TOYKH 3peHHs. TeopeTHYeCKUe
OCHOBBI JIMHTBOIIPAarMaTHKU M UX IMPAKTUYECKOe NMpPUMeHeHHe
OCBellleHbl B paboTe Ha NpuUMepax. ITA CTAaTbsl MOXKET ObIThb
noJie3Ha HCCJIeJOBaTeNsAM, HPOBOAALIMM HCCJAE[OBaHUS B
06J1acTi POJIbKJIOPHON JIMHI'BUCTUKH, JTUHIBOKYJIBTYPOJIOTHU U
nparMaTU4YecKoro aHaJin3a.

Lingvopragmatikaliq jandasiw pragmatikaliq maqset mashqgalasin adebiy sawbette
tasir ham sawbetti qabil etiw sapaliligin analizlewdin sheshiwshi qurallarinan biri
sipatinda alip shigadi. Pragmatikaliq maqgsetllerdi bir neshe tu’rlerge ajratiw mamkin ham
har birinin tasiri malim bir kontekstte parq qiliwi mumkin. Bul pragmatikaliq magset
aktuallastinw, "deavtomatlastiriw" fenomeni menen baylanisli bolip, ol atagli alimlar
tarepinen dodalangan (E.A. Larin, P.Jacobson, N.V. Arnold h.t.b.) bolip, en toliq analiz
Praga lingvistikaliq mektebi tarepinen amelge asirildi.

Erteklerdegi pragmatikanin birinshi waziypasi oqiwshiga estetikaliq tasir etiwden
ibarat. Eger shigarmanin asliyatinda pragmatikaliq tasir bolmasa, oqiwshinin har qanday
reakciyasin oyatatugin pragmatikaliq qubilis (6zgeshelik) bolmaydi ham koérkem
shigarmanin qadiri bolmaydi. Séylewshinin itibarin tinlawshinin itibarina tartiw, olardi
kommunikativ tasir ham qizigiwshiliqqa tartiw magqgsetinde sézlerdin ekspressiv
emocional bahalaw konnotativ manisin, yagniy sdzlerdin pragmatikaliq manisin uyreniw
zarurligi tuwiladi. Adebiy tekstte, 4sirese, erteklerde gaharmannii minez qulgin baqlaw
mumkin, sebebi ertek gaharmaninin har qanday minez-qulqinin emocional reakciyasi
ertek tekstinin uliwma mazmuni ushin ahmiyetli bolip esaplanadi.

Sonliqtan, adebiy diskurstagi til birlikleri, strukturalig-semantik 6zgeshelikleri
pragmatikaliqg maqgsettin tu'ri ham tasirinen kelip shigip tanlanadi. Solay eken, bul til
birlikleri pragmatikaliq analizde ashiq yaki implisit pragmatik maqsetlerdi aniglawga
jardem beredi. Erteklerde oqiwshinin digqatin tartiw pragmatikaliq intentsiyasi ozine tan
ozgesheliklerge iye. Ingliz ham qaraqalpaq xalq erteklerinde en birinshi diqqatti 6zine
tartatugin ozgesheligi bul erteklerdin atamalari bolip tabiladi. Misal ushin izertlew
obiyektimiz bolgan turmisliq, qiyaliy ham haywanatlar haqqindagi erteklerdin atamalarin
uyrenip shiqtiq. 1-toparga ingliz erteklerinen: “Tom Tit Tot”,”Nix Nought Nothing”,“Mouse
and Mouser”, “Teeny-Tiny”, “Titty Mouse and tatty Mouse”, “The Wee, Wee Mannie”, “The
Pied Piper” “Henny-Penny”[ ] bolip bul atamalardi pragmatikaliq tarepten analizlep
qaraymiz:1) Bul erteklerdin atamalarinda alliteratsiya ham (rhyme) rifmadan paydalaniw
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atamani 6zine tartatugin ham este saglaniw1 ushin xizmet etedi, bunday ritmik temalar
eslep qaliwga jardem beredi. Dawissiz sesler ‘t’, ‘p’,’ii nin takirarlaniw1 atamaga oyinshil
ham ritmlilik berip bul ertektin jenil ham injiq ertekke tanliligine silteme beredi. Tema
ashiq turde ertektin mazmunin sawlelendirmeydi, al bul ertektin personaj haqqindagi
ertek ekenligi tsiniledi.

“Nix Nought Nothing” atamasi qizighh ham sirli bolip, syujet haqqinda kép narse
belgisiz bolganligi menen jumbaq bolip oqiwshinin diggatin 6zine tartadi. Bul ertektin
temasi traditsiyaliq ertek hawazin beredi, sonin menen birge Arxaik soézler ("Nix Nought")
folklor yamasa eski erteklerdin sezimin oyatadi, traditsiyaga tiykarlangan bolip oqiwshi
moral sabaqlarin 6z ishine algan ertekti kutedi

"Mouse and Mouser"-Bul atamanin pragmatikaliq maqgseti ashiq ham sawretlewshi
bolip,tishqandi ham tishqandi awlaytugin haywan yaki narselerdi 6z ishine algan aniq
antagonist - protagonist qatnasiqlarinin boliwi mumkinshiligin nazerde tutadi.Ertek
atamasi haywan gaharmanlarga qaratilgan bolip, olardin kdz-qarasinan, antropomorfik
qasiyetleri yaki allegorik elementler menen aytilgan ertekti kdrseted.i.

"Teeny-Tiny",“The Wee, Wee Mannie”- atamalari kishireytiriwshi yaki balaligti
tastiyiqlap, kishireytiriwshi ('Teeny-Tiny' “Mannie”) qdllanilgan. Atamanin apiwayiligi
ham toninan jas ertek qumarlar yamasa kishi qaharmanlar gatnasiwindagi erteklerdi
suyiwshiler ushin arnalgan ekenligin tusiniledi.

“Titty Mouse and tatty Mouse” erteginin atamasinda qollanilgan alliteratsiya
adhmiyetli sebebi bul s6zler bir semantikaliq maydanga tiyisli bolsa ekinshiden olar bir gap
agzalari bolganliqgtan oqiwshi itibarin tartiwi sdzsiz. Semantikaliq birlik ham semantikaliq
parallelism [2,147] jaratiwdan tisqgari, oqiwshi diqgqatin tartiw ushin daslepki
alliteratsiyadan paydalaniw mumkin. Bunnan tisqari, Arnold pikiri boyinsha, alliteratsiya
kushli pozitsiyalardan biri bolgan atamalarda ushirasadi [1,161]. Bul analizler erteklerdin
temalari qizigiwshiliq oyatiwi ham olar suwretlegen erteklerdin tiykargi temalarin,
elementlerin jetkeriw ushin pragmatik qural bolip xizmet qiliwi mu’'mkinligin
tastiyiqlaydi.

Qaraqgalpaq erteklerinin atamalarinin pragmatikaliq 6zgesheliklerin tallaw bul
atamalardin mazmun jetkerip beriwin, oqiwshilardin itibarin tartiwin, madeniy yamasa
socialliq elementlerdi sawlelendiriwin dyreniwdi 6z ishine aladi. 1-topar ertekleri : “Aqilli
azbaydi, altin tozbaydi”, “Ayiwli-Alpan”, “Jagsiliq gilsan 6zine, jamanhq qgilsan 6zine, “Gu’l
gu’lge ashiq aqirisinda manisinen qashiq” [4] - erteklerinin atamalari naqil maqallar bolip
rifma yaki ugsasliqlar danaliq ham altin arasindagi parallellikti bekkemlep, olardin birdey
shidamliliq sipatina ayrigsha itibar qaratadi. Al jagsiliq penen jamanliq yagniy unamli ham
unamsiz hareketler aqirinda 6zine qaytatuginhgin kérsetedi.

Gu’l gu’lge ashiq agirisinda manisinen qashiq”, Bul atamadagi fraza , albette,
metaforiyaliq maniske iye bolip, romantika, tagdir, ashiqliq haqqindag ertekti
sawlelendiredi. Atamanin quramali, poeziyaliq tabiyati astarli manisi menen oqiwshilardi
tartadi. Ol simvolizm ham emocional terenlikke bay, nazik gurrinlerdi gadirleytugin
oqiwshilardi qizigtiratugin ertekti usinis etedi.

Rifmalar parallel strukturalardi bekkemlewde, gqarama-qarsiliglardi ornatiwda,
ritmiyaliq qasiyetlerdi arttirtwda jardem beredi, eske tusiriwdi jenillettiredi. Bunday
rifmali duzilis madeniyatlar araligindagr maqallarga tan bolip, yadta qaliwshi, aniq til
argali danaliqti jetkerip beriwge jardem beredi. Maqallar kébinese madeniy qadiriyatlar
ham isenimlerdi sawlelendiretugin kollektivlik danishpanliqtin saqgshisi bolip xizmet
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etedi. Ertekti magal menen ataw arqali oni tanis madeniy yamasa adep-ikramliliq
qadiriyatlarga baylanistiriwi mimkin, bul bolsa tinlawshilarga darriw ertek penen tanisiw
imkaniyatin beredi. Qaraqalpaq dasturleri siyaqlh awizeki dastarleri kushli
madeniyatlarda magqallardin qollaniiwi  dawamliilg ham aldingi awladlardin
danishpanligina hirmet bildiredi. Ol tinlawshilarga ertek tek kewil ashtiriw ushin emes
ekenligin bildiredi.

Solay etip ertek atamalarinin 1-topari boyinsha tomendegi juwmaqqa kelemiz:
1) ingliz xalq ertekleri atamalarinda alliteratsiya ham rifmadan paydalanip tinlawshinin
yaki ogiwshinin digqatin ozine tartatugin pragmatikaliq maqgset waziypasin atqaradi;
2) Qaraqalpaq xaliq erteklerinde alliteratsiyadan yamasa rifmadan paydalanilgan ertek
atamalari tek naqil-maqallar menen atalgan erteklerde ushirasti ham har bir maqal
qollanilgan ertek atamalari tanis, madeniy qadriyatlardi sawlelendiriwshi, tinlawshiga
teren tanis belgiler (danaliq,jagsilig, jamanliq, altin, gul, quyash nur1) qollaniladi
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